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Sumario

I - A decisao proferida num procedimento cautelar é liminar e provisoria e
funda-se num juizo de probabilidade da existéncia séria do direito invocado
pelo requerente e no receio de lesao desse mesmo direito.

IT - Nas Regras e Usos Uniformes para os Créditos Documentarios da Camara
de Comeércio Internacional, conforme revisao de 2007, ou RUU, o banco pode
recusar pagar a carta de crédito quando determina que a apresentacao de
documentos feita pelo beneficidrio da carta nao estd em conformidade.

III - No crédito documentario, os documentos nao sao uma base de
averiguacao, constituindo eles préprios o objecto exclusivo da averiguagao a
que o banco tem de proceder antes de pagar.

IV - E causa de desconformidade na apresentacdo de documentos e de recusa
de pagamento da carta de crédito a entrega de quantidade de mercadoria
inferior a quantidade nela prevista.

Texto Integral

Processo 193/12.4TBOAZ-B

Juiz Relator: Pedro Lima da Costa
Primeiro Adjunto: Araudjo de Barros
Segundo Adjunto: Judite Pires

Acordam os Juizes do Tribunal da Relacao do Porto.

#

B..., Limitada (adiante designada B1...), deduziu no dia 15/11/2011
procedimento cautelar comum (de inicio com o nimero 2578/11.4TBOAZ)
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contra o C..., Sociedade Andénima (adiante designado C1...), e contra D...
(adiante designada D1...), pedindo que o C1... seja condenado a abster-se de
pagar a D1..., enquanto beneficidria, o valor integral ou parcial da carta de
crédito ............. , ou, caso o C1... entenda pagar, intimar-se esse C1... para que
tal pagamento nao afecte em circunstancia alguma a B1..., através do direito
de reembolso que o C1... ficard inibido de exercer, ou, subsidiariamente,
intimando-se o C1... a suspender esse pagamento até decisao final com
transito em julgado a proferir na acg¢ao de que o presente incidente é
dependente, se, na mesma acgao, se vier a reconhecer que a Bl... é devedora
a D1... de qualquer quantia e pelo montante desta.

Sumariamente, alega a Bl...:

Na Republica Popular da China, a Bl... encomendou e comprou a E..., Ltd,
9.950 pecas de vestuario pelo preco de 163.323,60€;

Conforme convencionado, o precgo seria pago no prazo de 90 dias apos o
ultimo embarque da mercadoria, segundo a convengao Free on Board;

Para garantir o pagamento da encomenda, a E..., Ltd, exigiu uma carta de
crédito irrevogavel no valor do dito preco, pagavel através do F..., carta essa
em que figurasse como beneficidria ndao a E..., Ltd, e sim a D1..., o que foi
aceite pela B1...;

A B1..., agora na qualidade de fornecedora de G..., SL, era a beneficiaria da
carta de crédito ............. , também no montante de 163.323,60€, emitida pelo
H..., SA;

O C1.., depois de ter recusado emitir uma carta de crédito auténoma a B1...
para o efeito de pagar a D1... e de ter recusado descontar a carta de crédito
............. , aceitou tdo so intervir no endosso dessa carta de crédito .............,
por forma a que nela figurasse como segunda beneficiaria a D1..., mantendo-
se a Bl... como primeira beneficiaria;

Considera a B1... que o C1..., dessa forma, nao assumiu qualquer
responsabilidade prépria e acrescida no pagamento da carta, ja que esse
pagamento é assumido exclusivamente pelo H..., limitando-se o C1...,
enquanto banco transferente, a assegurar que o primeiro beneficiario, a B1...,
cedia o seu crédito ao segundo beneficiario, a D1...;

Embora o H... considere, e bem, que caducou o prazo de validade da carta de
crédito, o C1... propoe-se, se nao houver decisao do tribunal em sentido
contrario, a pagar a sua custa o crédito em causa ao F..., banco este que
representa a D1..., exigindo depois o seu reembolso a Bl...;

A Bl... nao aceitou que o C1..., em caso de recusa de pagamento por parte do
H..., lhe pudesse exigir o valor da carta de crédito;

Entretanto, o fornecedor chinés - ciente de que s6 poderia receber o crédito
titulado pela carta de crédito se a mercadoria fosse embarcada até 30/8/2011
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e se quer a factura, quer o packing list, indicassem expressamente o dito total
de 9.950 artigos - dolosamente fez constar falsamente:

- no bill of lading ............ 09 e respectiva packing list o embarque de 3.718
pecas, quando efectivamente remeteu 3.535 pecas;

- nesse bill of lading, que o embarque ocorreu em 30/8/2011, quando
efectivamente ocorreu em 1/9/2011;

- no bill of lading ............ 31 e respectiva packing list, reportado a embarque,
tempestivo, de 25/8/2011, o embarque de 3.517 pecas, quando efectivamente
remeteu 2.082 pecas;

- uma vez que o pagamento da carta de crédito dependia da entrega de
mercadorias no valor global do crédito, ou seja, 163.323,60€, imputou as
mercadorias esse mesmo valor total, desdobrado em 87.925€ no bill of lading
............ 31 e de 75.398,60€ no bill of lading ...........09.

Ora, se o fornecedor tivesse feito constar de um bill of lading a data de
embarque como sendo 1/9/2011, se tivesse feito constar as quantidades reais
embarcadas e se tivesse indicado o preco correcto dessas quantidades reais
embarcadas, convenceu-se a Bl... que o banco obrigado ao pagamento da
carta de crédito recusaria pagar a mesma;

Foi para obstar a essa recusa que o fornecedor fez constar aqueles elementos
falsos;

Vieram a ser entregues a Bl... 5.610 pecas, faltando 4.340 pecas, pecas estas
que o fornecedor diz ter ja embarcado em 8/9/2011, mas que a B1l... ainda nao
recebeu;

Acresce que os artigos recebidos apresentavam defeitos gravissimos e a
reparacao desses defeitos, bem como a circunstancia de sé ter sido recebida
parte da encomenda, fez com que a B1... sé pudesse entregar aos seus
clientes as respectivas encomendas para além dos prazos convencionados,
apenas satisfazendo parcialmente as mesmas e tendo de suportar descontos
nos precos entre 10% a 40%;

O C1... comunicou a B1... que a obrigacgao do H... tinha caducado em
11/10/2011 e que ird pagar, ele mesmo, no dia 22/11/2011 o dito valor de
87.925€ e no dia 25/11/2011 o dito valor de 75.398,60€, nao obstante ter sido
informado sobre os referidos elementos de falsidade;

A B1... terd prejuizos e incorrera na ruina se o C1... lhe vier a exigir o que
alega querer pagar;

A soma das pecas declaradas como enviadas ¢ de 7.235 pecas, 0 que excede a
variabilidade prevista na carta de crédito para que fosse paga, variabilidade
essa que ¢ de 5% em relagao a dita quantidade de 9.950 pecas;

A B1... nao solicitou ao C1... que se obrigasse ao pagamento do montante da
carta de crédito e este também nao estd obrigado a esse pagamento, seja pela
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existéncia dos referidos elementos de falsidade, seja por o C1... ser mero
endossante, seja ainda por o C1... ndo ter confirmado a carta de crédito, antes
inscrevendo nela “without our confirmation”.

#

Foi dispensada a audiéncia prévia do C1... e da D1... e procedeu-se a
inquirigao de trés testemunhas arroladas pela B1....

Foi imediatamente proferido despacho, em 21/11/2011, decidindo-se deferir o
procedimento cautelar e condenando-se o C1... a abster-se de pagar a D1...,
enquanto beneficiaria, o valor integral ou parcial da carta de crédito ............. ,
ou, caso o Cl... entenda pagar, intimando-se esse C1... a suspender esse
pagamento até decisao final com transito em julgado, por se entender ser esse
o meio processual préprio, onde existindo todas as garantias, melhor se
podera definir sobre o eventual direito de reembolso alegado pelo C1....

#

O C1... foi notificado desse despacho por telecépia do mesmo dia 21/11/2011.
O C1... e a D1... foram notificados da peticao inicial por carta registada com
aviso de recepcao expedida em 12/12/2011, sendo ainda a D1... notificada do
despacho de 21/11/2011, nos termos e para os efeitos do art. 385 n? 6 do
Cddigo de Processo Civil (CPC).

#

O C1... limitou-se a juntar aos autos procuragao a advogado.

#

A D... apelou do despacho de 21/11/2011, a fim de o mesmo ser revogado.
Apresenta as seguintes conclusoes:

1. Estando em causa uma carta de crédito em que o H... assume a qualidade
de Banco emitente e a requerente a qualidade de 1.2 Beneficiaria, a omissao
de intervencao daquele Banco determina a violagao do disposto no artigo
28.2/1 do CPC, pelo que as partes sao ilegitimas para estar na acgao.

2. O Tribunal a quo deu como indiciados os factos sob os nimeros 10.2, 11.9,
13.9, 18.9, 20.9, 23.9, 24.2, 25.9, 26.9, 27.2, 28.9, 29.2, 30.92, 33.2.234.2,35.%2 ¢
42.2, da douta sentenca. Factos esses que, salvo o devido e muito respeito,
foram incorrectamente julgados, porquanto contém matéria conclusiva e de
direito e contradizem os documentos apresentados pela requerente sob os
docs. 4, 7, 9, para além de contraditérios entre si, como melhor vem
especificado no corpo das presentes alegagoes.

3. Entende ainda a 22 requerida que estando em causa um crédito
documentario, foi violado o artigo 405.2, e as Regras e Usos Uniformes
relativas aos Créditos Documentarios, da Camara de Comércio Internacional
(UCP 600), na medida em que nao se retiraram todas as consequéncias dos
artigos 4/a 10/a 24 e 38 do mencionado normativo.
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4. Em especial, a reconhecida irrevogabilidade do crédito documentdario nao
foi relacionada com a sua funcao de garantia (nos mesmos termos que uma
garantia bancdria a primeira solicitacao), o que determina que sejam
considerados pelos agentes como o sangue das transacgdes comerciais
internacionais.

5. Nao foi igualmente tido em conta o disposto no artigo 24 UCP 600 que
manda fazer fé nos documentos apresentados ao Banco para pagamento do
crédito.

6. Se os mencionados documentos nao mereceram qualquer oposi¢cao por
parte do Banco pagador e se a mercadoria foi de facto, como foi admitido,
expedida pela 22 requerida e recebida pela requerente, que a utilizou, como
reconhece e em mais de 60%, nao existe qualquer fundamento para colocar
em causa a fé dos documentos apresentados a 1.2 Requerida.

7. Nao existe, pois, fundamento, a luz das Regras e Usos Uniformes relativas
aos Créditos Documentarios, da Camara de Comércio Internacional, para
considerar nao estarem preenchidas as condigoes do crédito documentario,
condicoes essas alids, que a requerente alterou a revelia dos restantes
intervenientes.

8. As caracteristicas do crédito documentario dos autos, assim como todo o
circunstancialismo trazido pela requerente nao permitem sequer concluir
estarem preenchidos os requisitos do numero 1 do artigo 381.2 do CPC.

9. Por ultimo, os factos permitem ainda concluir pela existéncia de uma
situacdo de venire contra factum proprio, se considerarmos que a requerente,
na leitura que a mesma faz das suas obrigagoes e do Banco requerido,
bastaria que ela prépria enquanto 1.2 beneficiaria deixasse caducar a garantia
de crédito, para imediatamente fazer frustrar o pagamento a 22 beneficiaria, o
que nao pode ser tolerado pela Ordem Juridica.

#

Nas contra-alegacoes, a B1... entende que deve ser negado provimento ao
recurso, confirmando-se na integra o despacho.

#

No dia 26/1/2012 foi instaurada a accao declarativa principal, a qual segue os
termos do processo ordinario e tem o numero 193/12.4TBOAZ, passando o
procedimento cautelar a ser o correspondente apenso A e o presente recurso,
por ser processado em separado, a ser o correspondente apenso B.

#

Foram colhidos os vistos legais.

A questdo a decidir prende-se com a definicdo da matéria de facto indiciada,
com a legitimidade do C1... por estar desacompanhada no procedimento
cautelar do H... e apurar se o Cl... pode ou nao recusar pagar a D1... a carta
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de crédito.

#

No despacho apelado consideraram-se indiciados os seguintes factos:

1 A Bl... tem como actividade o fabrico, comércio, importagao e exportacgao de
vestuario téxtil e em pele.

2 No exercicio dessa actividade e numa deslocacgao pessoal de um seu
colaborador a China, mais concretamente a I..., adquiriu por compra a E...,
Ltd (doravante designado por fornecedor), com sede em ..., ..., ..., ...,
Republica Popular da China, os artigos de vestuario que constam dos
documentos 1 a 3, compostos de varias folhas, num total de 9.950 pecas pelo
preco global de 163.323,60€.

3 Os artigos em causa, ainda que nao fabricados pela Bl..., foram
confeccionados de acordo com modelos proprios, por si desenvolvidos, que
naturalmente agradam aos seus clientes, que lhos encomendam.

4 Conforme convencionado, o precgo seria pago no prazo de 90 dias apos o
ultimo embarque de mercadorias (Free On Board).

5 Para garantir o pagamento dessa encomenda (outras foram feitas ao mesmo,
mas nao relevam para o presente litigio), o fornecedor exigiu uma carta de
crédito irrevogavel, pelo montante igual ao preco, pagavel através do F..., mas
em que figurasse como beneficidria, nao o préprio fornecedor, mas sim a D1....
6 Segundo explicagao transmitida a requerente, tal disparidade no que
concerne a identidade do beneficidrio dever-se-ia ao facto de o fornecedor nao
possuir crédito suficiente junto da banca, designadamente para, se assim o
entendesse, descontar essa carta de crédito, sendo que a Bl... nada opos a
essa pretensao.

7 A B1..., face a tal imposicao, tentou negociar junto da agéncia do C1...,
situada no concelho de Oliveira de Azeméis, a emissao dessa carta de crédito,
oferecendo como garantia o desconto de uma carta de crédito de que era
beneficidria, emitida pela H..., sediado em Espanha, e por ordem de G..., SL.

8 Com efeito, aquando dessa encomenda a China, ja a B1..., agora na
qualidade de fornecedora, tinha recebido da G..., SL, com sede na ..., .., ......
..., ..., Espanha, uma encomenda de parte daqueles mesmos artigos,
encomenda essa cujo preco era igual ao que seria cobrado a si pelo fornecedor
chinés, ou seja o lucro bruto a auferir pela Bl... corresponderia ao prego por
que iria vender o remanescente da encomenda efectuada a China nao
destinada aquele cliente espanhol, mas a outros ja vinculados a B1... através
das respectivas encomendas aceites.

9 Essa encomenda efectuada pela G..., SL, havia sido, a solicitagao da B1...,
garantida por uma carta de crédito irrevogavel, n° ............ , emitida pelo H...
por instrugoes daquela (ordenante).
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10 Perante a recusa daquele tipo de financiamento por parte do C1..., este
acabou por aceitar intervir no endosso da mesma carta de crédito emitida pelo
H..., por forma a que nela figurasse como segunda beneficiaria a D1....

11 Ao intervir nessa carta de crédito, o C1... ndo assumiu qualquer obrigagao
em nome pessoal de pagar o valor titulado pela mesma, antes se limitando,
enquanto banco transferente, a assegurar que o primeiro beneficiario, a B1...,
cedia o seu crédito a segunda beneficiaria, a D1....

12 Embora o H... considere que caducou o prazo de validade da carta de
crédito, o C1... propode-se, como comunicou a B1l..., se ndao houver decisao do
tribunal em sentido contrario, a pagar a sua custa o crédito em causa ao F...,
representante do beneficiario chinés, exigindo depois o seu reembolso a B1....
13 Na sequéncia desse endosso, o C1... requerido emitiu via swift o
documento que se junta sob o n° 6 onde consta:

- como banco emitente, o H..., SA;

- como primeira beneficiaria, a B1...;

- como segunda beneficiaria, a D1...;

- como valor do crédito, 163.323,60€;

- como prazo de pagamento, 60 dias apds o embarque;

- e como prazo de validade 10/9/2011.

14 Nele constando expressamente a expressao no swift “without our
confirmation”.

15 O pagamento seria feito contra a entrega dos seguintes documentos:

- factura assinada e carimbada em 3 exemplares;

- lista dos produtos fornecidos em 3 exemplares (packing list); e

- bill of lading (documento de embarque das mercadorias).

16 Posteriormente, a solicitagao da Bl..., que faz expressa alusao a “endosso
de carta de crédito”, o C1... alterou o campo 42p da carta de crédito, por
forma a que o pagamento fosse efectuado 90 dias apos a data de embarque.
17 O que foi aceite e emitida a respectiva comunicacgao, via swift, dirigida ao
F..., onde consta como banco emitente o H....

18 Entretanto o fornecedor chinés comunicou que nao conseguia cumprir com
a data aprazada para embarque, 20/8/2011, pedindo uma dilacao de 10 dias.
19 O que a Bl... aceitou, solicitando essa alteracao ao C1..., bem como a
alteracao da data limite da validade e autorizacao para serem permitidos
embarques parciais da mercadoria, cujo preco era garantido por aquela carta.
20 Porque se tratava de um endosso, o representante do C1... questionou a
B1... se ja haviam pedido ao cliente espanhol, ou seja, a G..., SL, autorizacgao
para fazer constar essas alteragoes a carta de crédito.

21 Em resposta, a colaboradora da B1l..., nessa qualidade, transmitiu ao C1...
o seguinte: “Quando endossamos a carta de crédito foi possivel alterar a data

7/18



de embarque e de expiragao, pelo que penso agora também poderemos altera-
la. Estou enganada? Quanto aos embarques parciais é que nao tinha havido
nenhuma alteracao. Nao podemos alterar? Peco desculpa, agradeco a sua
ajuda. Cumprimentos, J...”.

22 O C1... respondeu informando que “junto segue mensagem com as
alteragoes efectuadas”, remetendo copia do swift enviado ao F... onde
aparece:

- como data de expiragao 20/9/2011;

- data limite para o embarque 30/8/2011;

- alteracao do ponto 43p, por forma a permitir-se o embarque parcial.

23 A Bl... sempre esteve convicta, e continua, de que nenhuma obrigagao
propria o C1... assumiu ao intervir nessa carta de crédito, obrigacao essa que
apenas vinculava o banco emitente.

24 A B1... nao aceitou que o C1... alguma vez, em caso de recusa de
pagamento por parte do H..., lhe pudesse exigir o valor do crédito em causa.
25 O fornecedor chinés, ciente de que s6 poderia receber o crédito titulado
por aquela carta de crédito se, além do mais, a mercadoria fosse embarcada
até a data limite de 30/8/2011 e se, quer a factura, quer o packing list a
apresentar ao banco, indicassem expressamente o total dos artigos
encomendados, 9.950, fez constar falsamente no bill of lading ............ 090
embarque de 3.718 pecas, quantidade que consta igualmente da respectiva
packing list, ambas dirigidas ao C1....

26 Os dois contentores a que alude esse documento continham apenas 3.535
pecas, como o fornecedor acabou por reconhecer num outro documento
posteriormente enviado a B1....

27 Do mesmo bill of lading consta como data de embarque o dia 30/8/2011,
quando o mesmo s6 foi embarcado a 1/9/2011.

28 O outro contentor, embarcado dentro do prazo previsto na carta de crédito,
ou seja em 25/8/2011, é descrito no bill of lading ............ 31 como contendo
3.517 pecgas, numero que também consta do packing list desse bill of lading,
ambos entregues ao C1....

29 Quando o numero de pecas enviadas se cifrou apenas em 2.082.

30 O pagamento da carta de crédito dependia da entrega de mercadorias no
valor global do crédito, ou seja, 163.323,60€.

31 No packing list e factura associados ao bill of lading ............ 09, o
fornecedor atribuiu a essas mercadorias o valor de 75.398,60€.
32 E ao packing list e factura associados ao bill of lading ............ 31,0

fornecedor atribuiu as mercadorias o valor de 87.925€.
33 Se o fornecedor tivesse feito constar do bill of lading a data de embarque
de dois dos trés contentores como sendo de 1/9/2011 e se tivesse feito constar
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dos packing list e facturas a ele anexas as quantidades reais efectivamente
embarcadas e, sobretudo, o preco das mesmas, o banco obrigado ao
pagamento da carta de crédito recusaria pagar a mesma.

34 Foi para obstar a essa recusa que o fornecedor fez constar aqueles
elementos falsos nos documentos em causa.

35 Contados cada um desses artigos apos a sua recepgao, concluiu-se que
nesses 3 contentores foram transportados e entregues a Bl... apenas 5.610
pecas, faltando 4.340 pecas, pecas estas que o fornecedor, pressionado pelos
veementes protestos da Bl..., diz ter jd embarcado em 8/9/2011, mas que a
B1l... ainda nem sequer recebeu.

36 Os artigos recebidos apresentavam defeitos e obrigaram a trabalhos de
apressada reparacao, levada a cabo pelos funcionarios da B1..., os quais
deixaram de exercer outros trabalhos durante cerca de 30 dias, e ainda por
pessoas contratadas para o efeito.

37 Tal facto, aliado a circunstancia ter recebido do fornecedor apenas parte
dos produtos encomendados, fez com que a B1... s6 pudesse entregar aos seus
clientes as respectivas encomendas para além dos prazos convencionados e
apenas satisfazendo parcialmente as mesmas.

38 Por isso, embora nenhum deles tenha recusado receber apenas parte do
total encomendado, todos eles, entre os quais a G..., SL, exigiram descontos,
atingindo alguns entre 10% a 40%, que a B1... se viu obrigada a aceitar, sob
pena de nada receber ou transformar os artigos em monos.

39 Entretanto, o C1... comunicou a B1... o seguinte:

- a obrigacao assumida pelo H... com a emissao da carta de crédito caducara
em 11/10/2011, uma vez que - pelos motivos que se prendem com o atraso no
embarque a partir da China e, sobretudo, com a falta de parte das
mercadorias e com a necessidade de reparacgao de outras - até essa data a
B1... ndao conseguiu entregar a totalidade das pegas encomendadas pela
cliente espanhola e, sobretudo, fazer prova desse facto perante o banco;

- ird pagar, o C1..., no préximo dia 22/11/2011 (3 dias antes do termo do prazo
de 90 dias contados da data do embarque ocorrido em 25/8/2011), o valor
constante da factura anexa ao bill of lading ............ 31, no montante de 87.925
€, e no dia 25/11/2011 o remanescente constante da factura anexa ao outro
bill of lading.

40 Decisao essa que o C1... decidiu manter.

41 A ser pago o valor da carta de crédito pelo C1... e admitindo-se que ele
possa exercer o direito de regresso contra a B1..., esta nao tem liquidez para
suportar o pagamento do crédito, nem o podera recuperar dos seus clientes,
porque apenas pbdde satisfazer parte das encomendas e com elevados
descontos.
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42 Por outro lado, caso ndao pague ao banco, o mesmo, além de accionar
judicialmente a B1..., fard constar perante o Banco de Portugal, como esta
obrigado, que a B1... é devedora de um montante elevado e que se encontra
em mora.

43 A Bl... ndo poderd mais contar com crédito bancario, ao qual recorre
assiduamente, para se financiar nas importacoes, atingindo o seu passivo
bancdério cerca de 800.000€.

44 Para além disso, no que se refere ao seu fornecedor chinés, o tempo
necessario ao seu crédito/indemnizacao jamais lhe permitiria pagar a tempo
ao banco.

#

#

A apelante D1... [ndao confundir com E..., Ltd] insurge-se quanto a matéria de
facto considerada indiciada nos pontos 10, 11, 13, 18, 20, 23, 24, 25, 26, 27,
28, 29, 30, 33, 34, 35 e 42, entendendo que tal matéria contém juizos
conclusivos e de direito e contradiz os documentos 4, 7 e 9 apresentados pela
B1..., para além de os pontos em causa conterem contradigdes internas.
Vejamos.

O procedimento cautelar estabelece uma decisao liminar e provisoria,
sustentada num juizo de probabilidade - ainda que sério - da existéncia do
direito invocado pelo requerente e quando se indicie que esse direito podera
ser lesado se nao existir a propria decisao liminar e provisoria (art. 387 n2 1
do CPC).

Se a decisdao em causa ja € liminar e provisoria, os factos sobre as quais se
sustenta também se demonstram em sede de juizo indiciario, ou facto
indiciado, o qual é menos exigente do que o juizo que conduz a afirmacgao de
facto provado, uma vez que o art. 384 n? 1 do CPC apenas exige prova
sumaria do direito ameacado e exige justificagcdo minima do receio de lesao
desse direito se ndo vier a existir a decisao liminar e provisoria que se requer.
Conferidos os factos elencados como indiciados, é certo que a expressao
“endosso” é empregue numa acepcao de compreensao comum, sustentada na
nocgao que tem o homem comum do verdadeiro, e juridicamente reconhecido,
endosso de cheques e letras de cambio, sendo certo que esse conceito ndao tem
traducgao directa nas Regras e Usos Uniformes para os Créditos
Documentarios da Camara de Comércio Internacional, conforme revisao do
ano 2007, conhecida em Portugal pelo acronimo RUU e na versao original pelo
acrénimo UCP 600 (publicada na versao bilingue pela Delegagao Portuguesa
da Camara de Comércio Internacional, sob o titulo “Regras e Usos Uniformes
da CCI para os Créditos Documentarios, Revisao 2007, UCP 600”, com
deposito legal 2596667/07).
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O emprego de um sentido comum da expressao “endosso”, num contexto que é
s6 de demonstragao indiciaria, ndao é improprio, pelo que nao se alterara o que
quer que seja no elenco de factos indiciados para suprimir a expressao
“endosso”, ou para a adaptar a terminologia e conceitos da RUU.

Mas é patente a razao da D1... na objeccao aos supostos factos 11 - “Ao
intervir nessa carta de crédito, o C1... ndo assumiu qualquer obrigagao em
nome pessoal de pagar o valor titulado pela mesma, antes se limitando,
enquanto banco transferente, a assegurar que o primeiro beneficiario, a B1...,
cedia o seu crédito a segunda beneficiaria, a D1...” - e 30 - “O pagamento da
carta de crédito dependia da entrega de mercadorias no valor global do
crédito, ou seja, 163.323,60€".

Nessas mencgoes 11 e 30 constam puras conclusoes de direito, quase auto
suficientes para a decisao do procedimento cautelar, nunca podendo ser
encaradas como premissas factuais para o assunto dos autos. A apelante
refere mesmo que a mencgao 11 é quase uma sentenca.

Nos termos do art. 646 do CPC consideram-se nao escritas as mengoes 11 e
30.

A apelante invoca a ilegitimidade do C1... para o procedimento cautelar, na
medida em que nao é igualmente requerido o H..., SA.

Vejamos.

A Bl... requer:

- a titulo principal, que o C1... seja condenado a abster-se de pagar a D1...;

- em sede subsidiaria, confere a possibilidade de o C1... pagar a D1..., mas
nessa possibilidade subsidiaria pretende que o C1... seja judicialmente
convencido de que pagara mal e que esse mau pagamento nao pode ser
repercutido na B1..., a titulo de reembolso;

- em novo grau subsidiario, pretende a condenacgao do C1... a suspender o
pagamento a D1... até que o assunto seja decidido na acgao principal.

Este dltimo grau subsididrio tem um alcance parcialmente redundante com a
sentencga que venha a ser proferida na accao principal e torna-se totalmente
redundante se proceder o pedido principal do procedimento cautelar.

Por seu turno, no despacho apelado condenou-se o Cl... a nao pagar a D1...,
nao se declarou que se o C1... pagasse a D1... pagaria mal e que por isso
mesmo nao poderia obter reembolso junto da B1..., concluindo-se, na decisao,
pela parte irrelevante de condenacgao do C1... a suspender o pagamento até
gue o assunto seja decidido na accao definitiva: diz-se irrelevante porque
depois de se ter proibido o pagamento é indiferente condenar na suspensao do
pagamento, sendo certo que a decisao do procedimento cautelar so6 vale até
ser proferida a decisao na acgao principal e nunca pode prevalecer sobre essa
ultima decisao.
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A ilegitimidade no procedimento cautelar nao tem de coincidir com a
legitimidade na acgao principal e a verdade ¢ que o efeito liminar e provisorio
que a B1l... pretende s6 afecta o Cl1... e a D1....

Esse efeito provisério nao afecta o H... e ainda menos o afecta num contexto,
afirmado pela C1... no art. 14 da peticao inicial, de a carta de crédito ter
caducado na parte em que podia obrigar o H.... Esse entendimento parece ser
correcto, ja que a B1... teria de apresentar a prépria carta de crédito,
acompanhada por factura (definitiva) de 4.547 casacos de homem em 13,
packing list assinada pela G..., CMR de transporte rodoviario e apdlice de
seguro, ao H... até ao dia 20/9/2011, data ultrapassada no dia 15/11/2011 em
que foi interposto o presente procedimento cautelar.

Estd assegurada a legitimidade do C1... no procedimento cautelar mesmo sem
ser requerido o H..., improcedendo a objeccao de ilegitimidade suscitada pela
D1....

Com quem a D1... conta para o efeito de lhe ser paga a mercadoria é com o
Cl... e ndao com o H..., parecendo ser medianamente O0bvio, face a prépria
deducao da apelagao, que na sequéncia da telecépia de 21/11/2011, enviada
pelo tribunal ao C1..., este nada pagou a D1... (o primeiro pagamento estava
previsto para 22/11/2011).

A carta de crédito é irrevogavel e, até ver, a B1... logrou revoga-la.
Continuemos.

O banco confirmador é o banco que junta a sua confirmac¢ao a um crédito, a
solicitagcao ou sob autorizagcao do banco emitente, ao passo que o banco
transferente é o banco designado [na carta de crédito] que transfere o crédito.
Entende a D1... que o C1... nao tem estatuto de banco transferente e sim o
estatuto de banco confirmador.

Concordamos claramente com essa tese da D1..., sendo patente que soé ela
confere acerto a intervencao do C1... na carta de crédito e a clara intencao
que esse banco mostrou de querer pagar a D1..., afinal a razdo imediata para
ser instaurado o procedimento cautelar.

Nao se aceita a possibilidade de o C1... querer pagar a D1... ndo porque se
sinta obrigado a tanto e sim, tdo sd, por querer auferir o reembolso do que
pagar a D1... junto da B1... e ainda auferir uma remuneracgao paga por esta
B1..., além de ostentar perante o F... bom cumprimento dos seus deveres
comerciais e bom nome na praca internacional.

Também parece evidente que a B1... solicitou a intervencdo do C1... na carta
de crédito para o preciso efeito de este pagar a D1...: se nao fosse para o C1...
pagar a D1... para que é que a Bl... contactou o C1...?

Parece muito dificil que o complexo circuito pressuposto pela carta de crédito
(versao com as trés emendas) corresse bem para a G..., para o H..., para a
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B1..., para o Cl... e para a D1..., bastando referir, na melhor das hipoteses e
reportada ao primeiro bill of lading que atesta embarque em 25/8/2011
(suponhamos, também na melhor das hipéteses, que inclui os ditos 4.547
casacos de homem em 1a) afigurar-se muito dificil que um navio que
desamarra em Xangai no dia 25/8/2011 propicie que uma mercadoria sera
entregue, via porto de Leixdes, na Corunha no dia 20/9/2011 e que ainda
nesse dia a Bl... apresente todos os documentos e carta de crédito ao H....

O H... pagaria a B1... em funcao de uma venda de 4.547 casacos de homem
em la feita pela B1... a G..., mas de nada adiantaria apresentar ao H...
documentos de venda de 9.950 casacos de homem e de mulher feita pela D1...
a Bl...: o H... s6 estava obrigado a vista da factura de 4.547 casacos de
homem em 1a que essencialmente reproduzisse uma outra factura pré-forma
250511/11 que a B1l... tinha emitido em 25/5/2011 a G... (além de ter de lhe
ser apresentada a packing list assinada pela G..., CMR de transporte
rodoviario e apolice de seguro, tudo até 20/9/2011).

Nao nos iludamos com o prego coincidente na venda da B1... a G... e na venda
da D1... a Bl..., vigorando em ambas o preco de 163.323,60€, e nao nos
iludamos com a circunstancia de os 4.547 casacos de homem em la estarem
incluidos nos 9.950 casacos de homem e de mulher, ja que, para além da Obvia
diferenga entre 9.950 e 4.547 casacos, o H... s6 podia ser confrontado com os
documentos da venda da B1... a G....

E patente que o Unico banco a quem poderiam ser apresentados os
documentos de cobrancga da D1... e o tinico banco que estava obrigado a
honrar (to honour) perante a D1... € o C1..., tendo sido para esse preciso e
exclusivo efeito que ele outorgou na carta de crédito, além de ser para esse
efeito que o C1... foi contactado pela B1...: a B1... nao precisaria do C1... se o
H... pagasse a D1... e o art. 38 b. da RUU até admite que o H..., se aceitasse,
actuasse simultaneamente como banco emitente - como é - e como banco
transferente.

O C1... anula a sua declaracao de nao confirmacao da carta de crédito
irrevogavel, na condicao aparente de banco transferente, quando ele proprio
declara no campo 41A que a pagara (cfr. ainda o campo 49 no “transfer of a
documentary credit” emitido em 5/7/2011).

Ou seja, é contraditdrio - e acaba por ser indiferente - fazer constar
“irrevocable without our confirmation”, no campo 40B, para logo a seguir se
escrever no campo “available with/by 41A” a resposta “C..., SA” (estes
elementos sao acrescentados a carta de crédito em 5/7/2011) (a expressao
“available” vem empregue no art. 6 a. da RUU e reporta-se ao banco que
pagara).

Se fosse o H... a pagar a D1..., a mencao no campo 41A teria de ser H... e das
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duas uma: quem paga a D1...oué o H... ou é o Cl..., ja que a condigao do F...
na carta de crédito é s6 a de representar a D1....

Ao declarar que paga, o Cl... assume a condigao de banco confirmador.

Como banco confirmador, o C1... teria de honrar a carta de crédito, conforme
preveé o art. 8 a. I a) da RUU.

O art. 8 b. da RUU estabelece que “um banco confirmador fica
irrevogavelmente comprometido a honrar [...] a carta de crédito a partir do
momento em que junta a sua confirmacao ao crédito”.

S6 aparentemente o C1... ndao confirma o crédito quando declara “(...) without
our confirmation”, uma vez que simultaneamente declara que pagara - campo
41A - e, pelo demais contexto da carta de crédito, resulta evidente que o H...
sO tem obrigacao de pagar 4.547 casacos de homem em la vendidos pela B1...
a G..., sendo a carta de crédito também para o efeito de pagar 9.950 casacos
de homem e de mulher vendidos pela D1... a B1....

Fazer prevalecer o entendimento de que a carta de crédito ndo é instrumento
nem para o H... nem para o C1... pagarem o que quer seja a beneficiaria D1...,
sO porque € evidente que o H... nada tem a pagar a essa D1... e s6o poro C1...
ter declarado nao confirmar o crédito, equivale, pura e simplesmente, a
consagrar a carta de crédito como instrumento de burla a D1....

O pagamento pelo C1... a D1... deveria ocorrer no nonagésimo dia apds o
embarque de cada lote de mercadorias remetidas, ou seja na forma de
pagamento diferido (campo 42P, na versao conferida em 11/7/2011) (veja-se
que na sequéncia da ultima emenda de 11/8/2011 veio a ser permitido a
entrega do total de 9.950 casacos em embarques distintos, conforme alteracao
do campo 43P).

Na decisao apelada entendeu-se que se indicia “fraude relevante” praticada
pela D1....

Nao concordamos com essa tese, na medida em que a D1... declara
claramente ao C1... que enviava menos quantidade de mercadoria do que a
prevista, numa quebra que veremos ser na ordem dos 27,28%.

A fraude relevante para ser recusado o pagamento da carta de crédito
funciona em casos extremos, referidos por Gongalo Andrade e Castro, in “O
Crédito Documentdrio Irrevogavel”, pag. 299, edicao de 1999 da Universidade
Catoélica do Porto, como a “fraude relativa ao contrato base sé releva (...)
gquando implicar a completa destruicao daquele contrato, ou quando for
enorme, ou quando determinar uma total failure of consideration (...) ou uma
egregious fraud”, a fraude que se esgota em si mesma e nao na tentativa de
cumprimento. Também Jodao Calvao da Silva, in “Estudos de Direito Comercial
(Pareceres)”, edicdao de 1996 da Almedina, pag. 69, e Carlos da Costa Pina, in
“Créditos Documentdrios”, edigao de 2000 da Coimbra Editora, pag. 105,
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tornam patente que s6 a fraude muito grave e que se esgota numa intencao de
engano pode justificar o nao pagamento da carta de crédito (note-se que se
tratam de casos em que a apresentacao dos documentos de cobranca aparenta
qualidade para bom pagamento, o que veremos nao acontecer no caso
presente por via do desvio, declarado pela D1... ao C1..., na ordem dos 27,28%
).

O art. 4 da RUU estabelece que “Um crédito é, por natureza, uma transacgao
distinta da venda ou do contrato em que se possa basear. Esse contrato, de
modo algum, diz respeito ao banco nem o vincula, mesmo que o crédito, sob
uma forma qualquer, lhe faga referéncia. Por conseguinte, o compromisso do
banco de honrar, negociar ou executar qualquer outra obrigagao ao abrigo do
crédito nao pode dar lugar a reclamacgoes ou contestagdes por parte do
ordenador que resultem do seu relacionamento com o banco emitente ou com
o beneficiario”.

Acrescenta o art. 5 da RUU que “Os bancos lidam com documentos e nao com
as mercadorias, servigos ou prestacoes as quais esses documentos se possam
reportar”.

Refere o art. 14a. da RUU que “Um banco (...) deverao examinar qualquer
apresentacao a fim de determinarem, exclusivamente com base nos
documentos, se estes aparentam ou nao, constituir uma apresentacao em
conformidade”.

Essas normas definem o nucleo radical da abstracc¢ao do crédito
documentario, residindo na sua compreensao a esséncia desse mecanismo de
pagamento, destacando-se nesse ambito o trecho transcrito do art. 14a.
“exclusivamente com base nos documentos, se estes aparentam ou nao”: os
documentos nao sdao uma base de averiguagao, antes sendo eles proprios o
objecto exclusivo da averiguacgao a que o banco tem de proceder.

O mérito dos créditos documentarios reside numa desigualdade assumida,
protegendo sobremaneira o exportador e desfavorecendo claramente o
importador.

O C1... teria de conferir a conformidade dos documentos que lhe fossem
apresentados pela D1... com as trés facturas pro-forma que em 12/5/2011
tinham sido emitidas pela D1... a Bl... (campo 45A).

Essa conferéncia implica que o C1... tem de conceder fé a tudo o que a D1...
declara nos documentos que apresenta para justificar o pagamento: é a
aparéncia dos documentos que faz fé e o C1... nao pode proceder a
averiguacoes fora dos documentos.

Os documentos que a D1... teria de apresentar ao C1... seriam:

- factura definitiva;

- bill of lading a ordem do C1..., mas indicando como beneficiaria da expedicao
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aBl..;

- packing list.

O bill of lading é o conhecimento de embarque, sendo certo que poderia existir
mais do que um conhecimento de embarque e mais do que uma packing list,
tudo por se ter outorgado em 11/8/2011 que a mercadoria poderia ser
expedida em mais do que uma ocasiao e em mais do que um navio.

A coeréncia documental afere-se no confronto com as facturas pro-forma e
ainda no confronto interno entre a factura definitiva, o bill of lading e a
packing list: os quatro tipos de documentos tém de se coordenar entre eles
para que se possa concluir pela “apresentacao em conformidade”, ou
apresentacao boa para pagamento.

O total das facturas pro-forma de 12/5/2011 é de 233.105,60 ddélares dos
Estados Unidos da América, verba que se admite coincidir com o total de
163.323,60€ que consta nas facturas definitivas, uma com data de 18/8/2011 e
outra com data de 26/8/2011.

No bill of lading ............ 09 consta que o embarque ocorreu no dia 30/8/2011.
Face a tal declaracao da D1..., o Cl... fica impedido de averiguar qualquer
outra data de embarque - concretamente o dia 1/9/2011 - pela supra referida
razao de ter conferir fé ao que a D1... lhe declara e ndao poder averiguar qual a
data real de embarque. Alids a data de 30/8/2011 parece estar confirmada
pelo representante do armador K..., Ltd, representante esse que é a L..., Ltd.
Nada se refere nas duas facturas definitivas, nos dois bill of lading e nos dois
packing list sobre defeito nos casacos, o que impede o C1... de supor - ou
sequer de averiguar - que exista defeito algum na mercadoria.

Mas existe uma incongruéncia nos documentos da D1...: no total das trés
facturas pro-forma constam 9.950 casacos, ao passo que nas duas facturas
definitivas, nos dois packing lists e nos dois bill of lading s6 constam um total
de 7.235 casacos.

A B1... invoca tal divergéncia no art. 50 da petigao inicial.

Essa incongruéncia tem de ser percebida pelo C1... na conferéncia entre as
facturas pro-forma, por um lado, e as facturas definitivas, bills of lading e
packing lists, do outro lado, arrastando incongruéncia para o preco indicado
aos artigos, uma vez que o preco que em 12/5/2011 se tinha fixado para 9.950
casacos surgia agora a reportar-se a 7.235 casacos.

Embora no art. 18c. da RUU se especifique que a descrigao da mercadoria que
figurar na factura devera corresponder a que constar no crédito, mesmo assim
a RUU nao exige uma equivaléncia perfeita entre os documentos que
acompanham originalmente a carta de crédito e os documentos que vém a ser
apresentados pelo beneficidrio, equivaléncia essa que antes era causa de
elevada rejeicdo de pagamentos de cartas de crédito, ou seja no ambito da
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regulagao das RUU anteriores a versao de 2007.

Com efeito e quanto a quantidades, consta no art. 30b. da RUU que “Sera
admitida uma tolerancia nao excedendo 5% para mais ou para menos sobre a
quantidade da mercadoria, na condicdo de o crédito nao especificar tal
quantidade por um nimero determinado de unidades de embalagem ou de
artigos individualizados (...)”.

A luz desse art. 30b., a D1... até teria de fazer constar o rigoroso envio de
9.950 casacos, uma vez que as facturas pro-forma especificam a mercadoria
por rigorosa quantidade de casacos, um “nimero determinado de unidades”
no dizer do dito art. 30b.

Mas prevalece sobre esse art. 30 b. o que foi especificamente acordado na
carta de crédito, constatando-se ai a admissao de defeito na quantidade
entregue até 5% dos 9.950 casacos, conforme mengao do campo 39A
“positive/negative tolerance (%): 05/05”.

Para ser paga a carta de crédito, a quantidade de casacos nao podia ser
inferior a 9.452 pecas [9.950 x ((100 - 5) : 100)].

Ao declarar como expedidos 7.235 casacos, a D1... confessa defeito de mais de
27,28% na quantidade enviada, muito para 14 dos 5% admissiveis [((7.235 x
100) : 9.950) - 100].

E esse defeito na quantidade declarada pela prépria D1... que determina que o
C1... poderia recusar pagar a carta de crédito, sendo certo que a recusa de
pagamento tem de ser a totalidade da verba de 163.323,60€.

A RUU nao confere ao banco o poder de pagar aliquota em fungao da
quantidade entregue face a quantidade prevista e seria um erro o Cl... pagar
a verba reclamada com reducgao de cerca de 27,28%, ou seja cerca de
118.768,92€ [((100 - 27,28) : 100) x 163.323,60€].

O art. 16a. da RUU prevé que o banco possa recusar pagar a carta de crédito
quando determina que a apresentacao de documentos nao estd em
conformidade, devendo o C1..., nos termos do mesmo art. 16c. II. informar a
D1... que nao lhe pagava qualquer verba em virtude de existir defeito na
quantidade declarada como enviada de mais de 27,28%, quando comparada
com a quantidade prevista.

Se o C1... quiser pagar a D1... mesmo tendo de perceber - a vista do que a
préopria D1... lhe declara e em nada em funcao do que a B1... lhe possa
comunicar - defeito superior a 27,28% na quantidade expedida, pagara mal e
0 mau pagamento pode-lhe ser oposto pela Bl... para lhe recusar o reembolso
e a remuneracao pela intermediacao.

Assim sendo, resta confirmar o despacho apelado e julgar improcedente a
apelacgao.

Sumario previsto no art. 713 n? 7 do CPC:
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1- O procedimento cautelar estabelece uma decisao liminar e provisoria,
sustentada num juizo de probabilidade - ainda que sério - da existéncia do
direito invocado pelo requerente e quando se indicie que esse direito podera
ser lesado se nao existir a propria decisao liminar e provisoria (art. 387 n2 1
do Cédigo de Processo Civil).

2- Se a decisao em causa ja é liminar e provisoria, os factos sobre as quais se
sustenta também se demonstram em sede de juizo indiciario, ou facto
indiciado, o qual é menos exigente do que o juizo que conduz a afirmacgao de
facto provado, uma vez que o art. 384 n? 1 do Cddigo de Processo Civil apenas
exige prova sumaria do direito ameacado e exige justificacdo minima do receio
de lesao desse direito se nao vier a existir a decisao liminar e provisoria que
se requer.

3- Nas Regras e Usos Uniformes para os Créditos Documentarios da Camara
de Comércio Internacional, conforme revisao do ano 2007, ou RUU, o banco
pode recusar pagar a carta de crédito quando determina que a apresentacao
de documentos feita pelo beneficiario da carta nao esta em conformidade.

4- No crédito documentdrio, os documentos nao sdao uma base de averiguagao,
antes sendo eles proprios o objecto exclusivo da averiguacgao a que o banco
tem de proceder antes de pagar.

5 - E causa de desconformidade na apresentacdo dos documentos e de recusa
de pagamento da carta de crédito, a entrega de quantidade de mercadoria
inferior em 27,28% a quantidade prevista, prevendo a carta de crédito
tolerancia até 5%, para mais ou para menos, na quantidade expedida.

#

Em face do exposto, acordam os Juizes em julgar improcedente a apelagao e
confirmam o despacho de 21/11/2011.

Custas pela apelante.

Porto, 25/10/2012

Pedro André Maciel Lima da Costa
José Manuel Ferreira de Araujo Barros
Judite Lima de Oliveira Pires
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